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FOR INTERNAL USE ONLY 

Account No.              
Date Opened      D D M M Y Y Y Y 

Resident/External Ac. (R/E)  

ACCOUNT OPENING APPLICATION FORM (NON-INDIVIDUAL) / BORANG PERMOHONAN MEMBUKA AKAUN (BUKAN INDIVIDU) 

Account Type /  
Jenis Akaun 

 Current Account /  

 Akaun Semasa 

 Fixed Deposit /  

      Akaun Simpanan Tetap 

 Foreign Currency Account 

       Akaun Matawang Asing 

 Others (Please state) / Lain-lain (Sila nyatakan) ________________________________ 

Purpose of Account Opening / 
Tujuan Pembukaan Akaun 

 

 Saving /                      
Simpanan 

 

 Business /  
     Perniagaan 

 Investment /                                                                  
Pelaburan 

 Loan Repayment /  
Pembayaran Pinjaman 

 

 Others (Please state) / Lain-lain (Sila nyatakan) ________________________________ 
*Note: Negotiable Instrument of Deposit (NID) is not covered by PIDM / Instrumen Deposit Boleh Niaga tidak dilindungi oleh PIDM 

 

SECTION A: BUSINESS ENTITY DETAILS / BUTIRAN PERNIAGAAN  

Registered Name /  
Nama Berdaftar 

 
 

Company Registration No /  
No. Pendaftaran Syarikat  

 
Date of Registration 
Tarikh Pendaftaran 

 
 

( DD/MM/YY) 

Registered with /  
Berdaftar dengan 

 Companies Commission of Malaysia /  
Suruhanjaya Syarikat Malaysia 

 Others / Lain-lain _________________ 
 

Country of Registration 
Negara Pendaftaran 

 

Nature of Business /  
Bidang Perniagaan 

 

Registered Address /  
Alamat Berdaftar 

 

 Postcode / Poskod  

Correspondence Address /  
Alamat Surat Menyurat 

 

 Postcode / Poskod  

Business Telephone No. /  
No. Telefon Perniagaan 

 
Business Fax No. / 
No. Faks Perniagaan 

 

Business Email Address /  
Alamat Emel Perniagaan 

 

SECTION B: BUSINESS ENTITY DETAILS / BUTIRAN PERNIAGAAN  

Business Entity /  
Entiti Perniagaan 

 Sole Proprietorship / Milikan Tunggal  Partnership / Perkongsian 

 Company / Syarikat   Society/Club & Association / Persatuan & Kelab 

 Limited Liability Partnership / Perkongsian Liabiliti Terhad  Others / Lain-lain _______________________ 

Business Category /  
Kategori Perniagaan  

 SME / PKS  Non SME / Bukan PKS 

 Small / Kecil           Micro / Mikro              Medium / Sederhana  

Type of Companies /  
Jenis Syarikat 

 Bumiputra Company / Syarikat Bumiputra            Non-Bumiputra Company / Syarikat Bukan Bumiputra  

Source of Funds /  
Sumber Pendapatan 

 Business Ownership / Perniagaan Sendirian      Investment Income / Pelaburan   

   Inheritance / Warisan Harta Pusaka                   Others (Please state) / Lain-lain (Sila nyatakan) 

                                                                                        _________________________________________________            
 

No of Years in Business /  
Tempoh Perniagaan  

 
No of Employees / 
Bilangan Pekerja 

 
Trade Area /  
Kawasan Perniagaan   

 

Major Suppliers /  
Pembekal-pembekal Utama 

Name / Nama       : 
 

Location / Lokasi  : 

Name / Nama       : 
 

Location / Lokasi  : 

Major Buyers /  
Pelanggan-pelanggan Utama 

Name / Nama       : 
 

Location / Lokasi  : 

Name / Nama       : 
 

Location / Lokasi  : 

For Housing Development Account /  
Untuk Akaun Pembangunan Perumahan  

For Professional Practice / Untuk Pengamal Profesional 

Project Name /  
Nama Projek 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 Office Account / Akaun Perniagaan  
 

 Clients’ Account / Akaun Pelanggan 
 

If clients’ account, please tick below/ Jika akaun pelanggan, sila tandakan dibawa 
Resident / Pemastautin OR Non- Resident / Bukan Pemastautin 

 

If resident, please tick below / Jika pemastautin, sila tandakan dibawa 
Individual/Firm / Individu/Firma  Company / Syarikat   General / Umum 

alcm
Text Box
CONFIDENTIAL / SULIT
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Sedtion C: ESTIMATED PRODUCT ACTIVITY INFORMATION / ANGGARAN MAKLUMAT PRODUK AKTIVITI  

Product Type /  
Jenis Produk 

Monthly Average Volume / 
Purata Jumlah Angka Bulanan 

Monthly Average Amount (RM) / 
Purata Jumlah Nilai Bulanan (RM) 

Current Account / Akaun Semasa   

Wire Transfer / Tukaran Wang Kiriman   

Deposit / Simpanan   

Trade Services / Pembiayaan Perdagangan   

Loans / Pinjaman   

Others / Lain-Lain _________________________   

SECTION D: AUTHORISED SIGNATORIES / TANDATANGAN YANG DIBERIKUASA  

 

Please list down all the person(s) authorised to sign or accept on behalf of the company.  
Sila senaraikan individu-individu yang diberikuasa untuk menandatangan atau menerima bagi pihak syarikat. 
 

Conditions of authorization /  
Syarat Kebenaran 

 

 Any One to Sign /  
 Tandatangan Salah Seorang Pemegang Akaun 
 Any Two to Sign /   
 Tandatangan Salah Dua Pemegang Akaun 

 All to Sign /  
 Tandatangan Semua Pemegang Akaun   
 As per Board Resolution attached /  
 Seperti dalam resolusi lembaga pengarah yang dilampirkan 

Signature / Tandatangan: 
 

 
 
 
 
 
 

Name / Nama  

NRIC / No. KP:  

Nationality / Warganegara:  

Designation / Jawatan:  

Contact No. / No. Tel.:  

  
 

Signature / Tandatangan: 
 

 
 
 
 
 
 

Name / Nama  

NRIC / No. KP:  

Nationality / Warganegara:  

Designation / Jawatan:  

Contact No. / No. Tel.:  

  
 

Signature / Tandatangan: 
 

 
 
 
 
 
 
 

Name / Nama  

NRIC / No. KP:  

Nationality / Warganegara:  

Designation / Jawatan:  

Contact No. / No. Tel.:  
  

 

Signature / Tandatangan: 
 

 
 
 
 
 
 
 

Name / Nama  

NRIC / No. KP:  

Nationality / Warganegara:  

Designation / Jawatan:  

Contact No. / No. Tel.:  
  

 

Signature / Tandatangan: 
 

 
 
 
 
 
 
 

Name / Nama  

NRIC / No. KP:  

Nationality / Warganegara:  

Designation / Jawatan:  

Contact No. / No. Tel.:  

  
 

Signature / Tandatangan: 
 

 
 
 
 
 
 
 

Name / Nama  

NRIC / No. KP:  

Nationality / Warganegara:  

Designation / Jawatan:  

Contact No. / No. Tel.:  

  
 

Company Rubber Stamp / Cop Syarikat: 
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SECTION E: OTHERS / LAIN-LAIN 
 

Statement Type / Jenis Penyata 
 

 

 Via e-Mail address (e-Statement) / Melalui Alamat e-Mel (e-Penyata) _____________________________ 
 

Cheque Book Application (For MYR Current Account Only) / Permohonan Buku Cek (Untuk Akaun Semasa RM Sahaja) 

No. of Cheque Book(s) Applied / 
Jumlah Buku Cek yang Dipohon 

 
 

Collection of Cheque Book /  
Cara Penerimaan Buku Cek  

 Collect at branch / Menerima di cawangan bank 
 Courier to mailing address / Pos ke alamat surat menyurat  
(Charges to be borne by accountholder / Caj akan 
dikenakan kepada pemegang akaun) 

Authorized Recipient(s) for Cheque 
Book(s) 
Penerima Buku Cek yang Diberi Kuasa 

Name / Nama  :  
______________________________________________________________________________________ 
IC No. / KP No.: ____________________________ 
 

Name / Nama  :  
______________________________________________________________________________________ 
IC No. / KP No.: ____________________________ 
 

SECTION F: DECLARATION AND AGREEMENT / PENGISYTIHARAN DAN PERSETUJUAN 
 

General Declaration / Perakuan Am 
 

I/We agree to abide and be bound by the Terms and Conditions governing the Account(s), all other Services including any amendments, supplements and 
additions hereto made from time to time by the Bank, which terms and conditions are available at all the Bank's branches and at 
www.bangkokbank.com.my. / Saya/Kami bersetuju untuk mematuhi dan terikat dengan Terma-terma dan Syarat-syarat yang bagi Akaun(-akaun), 
termasuk apa-apa pindaan, tambahan dan penambahan kepada syarat yang di buat dari semasa ke semasa oleh pihak Bank, yang mana Terma-terma 
dan Syarat-syarat boleh didapati di mana-mana cawangan-cawangan Bank dan di www.bangkokbank.com.my.    
 
1. Subject to the Customer’s express instruction restricting disclosure, the Customer consents to the Bank conducting credit checks and verification of 

information given by Customer in his application for the Accounts or Services with any credit bureau or corporation set up for the purpose of collecting 
and providing credit or other information. The Customer also consents to the Bank’s disclosure of the Customer’s Financial condition, details of accounts, 
account relationship with the Bank including credit balances to / Tertakluk kepada arahan Pelanggan berkenaan sekatan pendedahan, Pelanggan 
bersetuju pihak Bank menjalankan pemeriksaan kredit dan pengesahan maklumat yang diberikan oleh Pelanggan di dalam permohonan untuk akaun(-
akaun) atau perkhidmatan(-perkhidmatan) dengan mana-mana biro kredit atau perbadanan yang ditubuhkan untuk tujuan mengumpul dan memberikan 
kredit atau maklumat lain. Pelanggan juga bersetuju di atas pendedahan Bank berkaitan keadaan kewangan pelanggan, butiran akaun, hubungan akaun 
dengan Bank termasuk baki kredit kepada: 
i) The Bank’s data processors or service providers, both within and outside Malaysia, engaged to carry out the Bank’s functions and activities / 

Pemproses data Bank atau penyedia perkhidmatan, di dalam atau di luar Malaysia, yang terlibat untuk menjalankan fungsi dan aktiviti Bank; 
ii) Companies which are related to the Bank by virtue of Section 6 of the Companies Act 1965 or any associated company of the Bank( the bank 

together with the aforesaid related/associated companies are collectively referred as” Bangkok Bank Group”), their assignees and successors-in-
title / Syarikat-syarikat yang berkaitan dengan Bank menurut Seksyen 6 Akta Syarikat 1965 atau mana-mana syarikat yang berkaitan Bank bersama-
sama dengan yang tersebut di atas syarikat-syarikat berkaitan/bersekutu secara kolektif dirujuk sebagai "Kumpulan Bangkok Bank", pemegang 
serah hak dan pengganti jawatan mereka. 

iii) Regulatory bodies, government agencies, tax authorities, the police, law enforcement bodies and courts, both within and outside Malaysia, including 
pursuant to the Foreign Account Tax Compliance Act of the United States / Badan-badan kawal selia, agensi kerajaan, pihak berkuasa cukai, polis, 
badan-badan penguatkuasaan undang-undang dan mahkamah, di dalam dan di luar Malaysia, termasuk menurut Akta Akaun Asing Pematuhan 
Cukai Amerika Syarikat 

iv) Other banks or financial institution including Cagamas Berhad and Credit Guarantee Corporation (Malaysia) Berhad, mortgage insurers/takaful 
operations and any reinsurers /re-takaful operators (in or outside Malaysia) / Bank-bank lain atau institusi kewangan termasuk Cagamas Berhad 
dan Credit Guarantee Corporation (Malaysia) Berhad, syarikat insurans gadai janji/operasi takaful dan mana-mana pengendali syarikat insurans 
semula / takaful semula (di dalam atau di luar Malaysia) 

v) Credit bureaus, credit reporting agencies, Central Credit Reference Information System, Dishonored Cheque Information System, and corporation 
set up for the purpose of collecting and providing credit information / Biro kredit, agensi pelaporan kredit, Pusat Sistem Maklumat Rujukan Kredit, 
Peruntukan Garis Panduan Cek (DCHEQS), dan perbadanan yang ditubuhkan untuk tujuan mengumpul dan menyediakan maklumat kredit 

vi) The security parties and third parties who intend to settle the Customer’s indebtedness / Pihak-pihak sekuriti dan pihak ketiga yang ingin 
menyelesaikan hutang Pelanggan 

vii) Debt collection agents, lawyers, custodian and nominee companies / Ejen-ejen kutipan hutang, peguam-peguam, penjaga dan syarikat-syarikat 
penama 

viii) The Customer’s authorized agent and successors-in-title / Ejen pelanggan yang diberikuasa dan pengganti-pengganti hakmilik 
ix) The Bank’s assignees or acquirers, potential assignees or acquires and successors in title, and / Pemegang serah hak atau pemeroleh Bank, 

pemegang serah hak potensi dan pengganti dalam hakmilik dan 
x) Such persons or bodies to whom the Bank is legally required or permitted by law to disclose / Individu-individu atau badan-badan yang mana 

pendedahan oleh Bank dikehendaki atau dibenarkan oleh undang-undang. 
 

Initial for account holder(s) 

 

2. The Bank may, subject to compliance with the applicable laws, regulatory rules or guidelines, use or apply any information relating to the Customer 
collected, compiled, or obtained by the Bank through or by whatever means and methods for such purposes as determined by the Bank / Bank boleh, 
tertakluk kepada pematuhan peraturan undang-undang atau garis panduan yang berkenaan, menggunakan atau memakai apa-apa maklumat berkaitan 
dengan Pelanggan yang dikumpul, disusun, atau diperoleh oleh Bank melalui atau dengan apa jua cara dan kaedah bagi apa-apa maksud sebagaimana 
yang ditentukan oleh Bank 
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3. I/We hereby declare, certify and confirm / Saya/Kami dengan ini mengisytiharkan, memperakui dan mengesahkan: 
i) That the person(s) whose signature(s) appears in the Authorized Signatories section below and acting according to the signing condition /mandate 

indicated therein are authorized to draw, sign, endorse, accept or make for or on my/our behalf all cheques, bill of exchange, orders to pay and any 
other instruments (even if, where permitted by the Bank the relevant account is or will become overdrawn) in respect of or in connection with the 
Account(s), even though the payment is for the benefit of any director, employee, authorized person/signatory or individual order of any signing person 
without the Bank having to enquire into the circumstances or being liable in any way in respect of such payment and the Banks be and are authorized 
to honour any such cheques, bills of exchange, orders to pay and any other instruments / Bahawa individu(-individu) yang menandatangani bahagian 
Penandatangan yang Diberikuasa di ruangan bawah bertindak mengikut syarat-syarat menandatangan/mandat yang dinyatakan dan diberikuasa 
untuk membuat, menandatangani, endors, menyokong, menerima atau membuat untuk atau bagi pihak saya/kami untuk semua cek, bil pertukaran, 
perintah pembayaran dan apa-apa cara lain (walaupun jika dibenarkan oleh Bank akaun tersebut adalah atau akan melebihi had) bagi atau berkaitan 
dengan Akaun(-akaun), walaupun pembayaran adalah untuk faedah mana-mana pengarah, pekerja, individu/penandatangani yang diberikuasa atau 
arahan individu daripada kalangan penandatangan tanpa Bank perlu bertanyakan tentang tentang hal keadaan atau bertanggungjawab di dalam apa 
jua keadaan berkaitan pembayaran dan Bank adalah diberikuasa untuk menerima dan membayar apa-apa cek, bil pertukaran, perintah pembayaran 
dan apa-apa instrumen. 

 
ii) That the person(s) whose information appears in the Authorized User Section in this application form and/or in other letter(s) of instruction is/are 

authorized to perform and effect the above Service(s) opted by me/us at any time and from time to time for and on my/our behalf in relation to the 
abovementioned Account(s). I/We confirm that the abovementioned Authorized User (s) has/have sufficient authority and to effect all transactions of 
such services for and on our behalf and all such transactions shall be binding and conclusive on me/us / Bahawa individu(-individu) yang tertera dalam 
Seksyen Pengguna Yang Diberikuasa dalam permohonan ini dan/atau arahan dalam surat(-surat) lain adalah diberi kuasa untuk melaksanakan 
Perkhidmatan(-perkhidmatan) di atas yang dipilih oleh saya/kami pada bila-bila masa dan dari semasa ke semasa untuk dan bagi pihak saya/kami 
berhubung dengan Akaun tersebut di atas. Saya/Kami mengesahkan bahawa Pengguna yang Diberikuasa yang dinyatakan di atas mempunyai kuasa 
yang mencukupi untuk mengendalikan semua urus niaga perkhidmatan itu untuk dan bagi pihak kami dan semua urus niaga tersebut hendaklah 
mengikat dan muktamad pada saya / kami. 

 

iii) That the Bank shall be entitled to rely upon and act on the instructions of the Authorized Signatory(ies), the Authorized Person (s) and the Authorized 
User(s) until the Bank have actual written notice of any changes in such authorization and has a reasonable time to implement such changes / Bahawa 
Bank berhak untuk bergantung kepada dan bertindak atas arahan dari Penandatangan(-penandatangan) yang Diberikuasa dan Pengguna(-pengguna) 
yang Diberikuasa sehingga Bank mempunyai notis bertulis atas apa-apa perubahan terhadap permberikuasaan dan mempunyai masa yang 
secukupnya untuk melaksanakan perubahan tersebut. 

 

iv) That I/ we are not listed under the “Dishonoured Information Cheques System” (DCHEQS). I/We confirm that should I/We/ any of us be listed under 
“Dishonoured Information Cheques System (DCHEQS) the Bank shall have the right to close my/ our above Account (s) immediately without notice to 
me/us / Bahawa saya/kami tidak disenaraikan di bawah "Peruntukan Garis Panduan Cek" (DCHEQS). Saya/Kami mengesahkan bahawa sekiranya 
saya/ kami /salah seorang antara kami disenaraikan di bawah "Peruntukan Garis Panduan Cek” (DCHEQS) Bank mempunyai hak untuk menutup 
akaun(-akaun) saya/kami di atas dengan serta-merta tanpa notis kepada saya/kami. 

 

v) That I/We agree to comply with the conditions and regulations set by Bank Negara Malaysia under the provisions of the Financial Services Act 2013 
and such other conditions set by the Banks including any alteration, amendments and additions made thereto by Bank Negara Malaysia and/or the 
Bank from time to time / Bahawa Saya/Kami bersetuju untuk mematuhi syarat-syarat dan peraturan-peraturan yang ditetapkan oleh Bank Negara 
Malaysia di bawah peruntukan Akta Perkhidmatan Kewangan 2013 dan apa-apa syarat lain yang ditetapkan oleh Bank termasuk apa-apa perubahan, 
pindaan dan tambahan yang dikenakan oleh Bank Negara Malaysia dan/atau Bank dari semasa ke semasa.  

 

vi) I/We have voluntarily provided my/ our personal data to the Bank and consent to the Bank processing my/ our personal data to evaluate my/our 
application for the Account(s) and Services (s). If I/we do not provide any data required in this application, the Bank may not be able to proceed further 
on my /our application for the Account(s) and Service(s). I/We have read the Bank’s Policy made available to me/us and confirm that I/we have been 
notified of the following matters via the Privacy Policy (i) the Bank may collect my/our personal data directly form me/us or from third party(ies) sources; 
(ii) purpose of which my/our personal data is collected; (iii) my/our right to access my/our personal data and correct it; (iv) the class of third parties 
(including those names in paragraph 1 above) to whom the Bank may disclose my/our personal data; (v) the choices and means for limiting the 
processing of my/our personal data; (vi) whether the personal data requested is obligatory or voluntary, and if obligatory, the consequences for not 
providing such data; (vii) to update my/ our personal data as soon as there are changes; and (viii) the Bank’s contact details if  I/ we wish to make 
inquiries or give feedback / Saya/kami secara sukarela memberikan data peribadi saya / kami kepada Bank dan membenarkan Bank memproses data 
peribadi saya / kami untuk menilai permohonan saya/kami untuk Akaun(-akaun) dan Perkhidmatan(-perkhidmatan). Jika saya/kami tidak memberi 
apa-apa data yang diperlukan dalam permohonan ini, Bank mungkin tidak dapat meneruskan permohonan saya/kami untuk Akaun(-akaun) dan 
Perkhidmatan(-perkhidmatan). Saya/Kami telah membaca Dasar Bank yang disediakan kepada saya/kami dan mengesahkan bahawa saya/kami telah 
diberitahu mengenai perkara-perkara berikut melalui Dasar Privasi (i) Bankberhak mengumpul data peribadi saya/kami secara langsung melalui 
saya/kami atau daripada sumber pihak ketiga; (ii) tujuan data peribadi saya/kami dikumpul; (iii) saya/kami berhak untuk mengakses data peribadi 
saya/kami dan membetulkannya; (iv) golongan pihak ketiga (termasuk nama-nama dalam perenggan 1 di atas) yang kepadanya Bank boleh 
mendedahkan data peribadi saya/kami; (v) pilihan-pilihan dan cara-cara untuk mengehadkan pemprosesan data peribadi saya/kami; (vi) sama ada 
data peribadi yang diminta adalah wajib atau sukarela, dan jika wajib akibat tidak memberikan data tersebut; (vii) untuk mengemas kini data peribadi 
saya/kami sebaik sahaja terdapat perubahan; dan (viii) butir-butir untuk menghubungi Bank sekiranya saya/kami ingin membuat pertanyaan atau 
memberi maklum balas. 

 

Initial for account holder(s) 
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vii) I/We irrevocably grant consent to the relevant credit reporting agency(ies) (as defined under the Credit Reporting Agencies Act 2010 (“CRAs”) with 
whom the Bank conduct credit checks to disclose my/our credit report/ information to the Bank for the purpose of applying for the Account(s) and 
Services(s) and for the Bank’s risk management and review. The bank is hereby authorized but is under no obligation to convey my/ our consent and 
the purpose of such disclosure to the relevant credit reporting agency(ies) / Saya/Kami secara muktamad memberi kebenaran kepada agensi(-agensi) 
pelaporan kredit yang berkaitan (seperti yang ditakrifkan di bawah Akta Agensi Pelaporan Kredit 2010 ("APK") bersama mana Bank menjalankan 
pemeriksaan kredit untuk mendedahkan  maklumat laporan kredit saya / kami kepada Bank- untuk tujuan memohon Akaun(-akaun) dan 
Perkhidmatan(-perkhidmatan) dan bagi pengurusan risiko dan kajian Bank. Bank dengan ini diberi kuasa tetapi tidak bertanggungjawab untuk 
menyampaikan keizinan saya/kami dan tujuan pendedahan tersebut kepada agensi(-agensi) pelaporan kredit yang berkaitan; 
 

viii) Where I/we have provided data of other individuals such as my/our directors, shareholders, relevant managers, partners, officer bearers, officers, 
Authorized Person(s), Authorized Signatory(ies)and Authorized Users for this application, I /we confirm that/ we have obtained consent from them (i) 
to disclose their personal data to the Bank; (ii) for the Banks’ verification of their personal data with credit agencies; (iii) for the Banks to disclose their 
personal data to classes of third parties described in the Bank’s Privacy Policy (including those names in paragraph 1 above). I/We have also informed 
them to read the Bank’s Privacy Policy posted on the Bank’s branches on request; and / Jika saya/kami telah mengemukakan data individu (-individu) 
lain seperti pengarah-pengarah saya/kami, pemegang-pemegang saham, pengurus-pengurus berkaitan, rakan kongsi, pegawai pemegang jawatan, 
pegawai, Individu(-individu) yang Diberikuasa, Penandatangan(-penandatangan) yang Diberikuasa dan Pengguna yang Diberikuasa untuk 
permohonan ini, saya/kami mengesahkan bahawa saya/kami telah mendapat persetujuan daripada mereka (i) untuk mendedahkan data peribadi 
mereka kepada Bank; (ii) untuk Bank membuat pengesahan data peribadi mereka dengan agensi-agensi kredit; (iii) bagi Bank untuk mendedahkan 
data peribadi mereka ke golongan pihak ketiga yang dinyatakan dalam Dasar Privasi Bank (termasuk nama-nama dalam perenggan 1 di atas). 
Saya/Kami juga telah memaklumkan kepada mereka untuk membaca Dasar Privasi Bank yang dipaparkan di cawangan Bank atas permintaan. 
 

ix) If my/our application is successful, the Bank may process my/our personal data and the data of my/our directors, shareholders, relevant managers, 
partners, officer bearers, officers, Authorized Person(s), Authorized Signatory(ies) and Authorized Users as required for the bank-customer 
relationship. If my/our application is unsuccessful, the Bank may in addition to retention of my/our data and the data of my/our directors, shareholders, 
relevant managers, partners, officer bearers, officers, Authorized Person(s), Authorized Signatory(ies) and Authorized Users for handling enquiries, 
audit or legal proceedings, may also retain and process my/our  personal data to introduce products or services sold or distributed by the Bank. I/ we 
are fully aware that I/ we may at any time instruct the Bank to stop sending me/ us marketing materials /  Sekiranya permohonan saya / kami berjaya, 
Bank boleh memproses data peribadi saya/kami dan data pengarah-pengarah saya/kami, pemegang-pemegang saham, pengurus-pengurus 
berkaitan, rakan kongsi, pegawai pemegang jawatan, pegawai, Individu(-individu) yang Diberikuasa, Penandatangan(-penandatangan) yang 
Diberikuasa dan Pengguna yang Diberikuasa seperti yang diperlukan untuk hubungan bank-pelanggan. Sekiranya permohonan saya/kami tidak 
berjaya, Bank boleh sebagai tambahan kepada pengekalan data saya/kami dan data pengarah-pengarah saya/kami, pemegang-pemegang saham, 
pengurus berkaitan, rakan kongsi, pegawai pemegang jawatan, pegawai,  Individu(-individu) yang Diberikuasa, Penandatangan(-penandatangan) 
yang Diberikuasa dan Pengguna yang Diberikuasa untuk pertanyaan pengendalian, audit atau prosiding undang-undang, dan juga boleh menyimpan 
dan memproses data peribadi saya/kami untuk memperkenalkan produk atau perkhidmatan yang dijual atau diedarkan oleh Bank. Saya/kami 
menyedari sepenuhnya bahawa saya/kami boleh pada bila-bila masa mengarahkan Bank untuk berhenti menghantar saya/kami bahan pemasaran. 

For Company/Limited Liability Partnership (LLP)/Society/Club/Association / Untuk Syarikat/Perkongsian Liabiliti Terhad (PLT)/Persatuan   
We confirm that the Company/Limited Liability Partnership (LLP)/Society/Club/Association is not insolvent, wound up or placed in liquidation, judicial 
management or receivership. / Kami mengesahkan bahawa Syarikat/Perkongsian Liabiliti Terhad (PLT)/Persatuan/Kelab adalah tidak muflis, digulung atau 
diletakkan dalam pembubaran, pengurusan kehakiman atau penerimaan. 

 
For Partnership / Untuk Perkongsian 
We confirm that none of the partners has any bankruptcy petitions or orders against them and agree that we shall be jointly and severally liable to the Banks 
for all monies owing and liabilities accrued to the Banks by us or any of us whether in the name of or on behalf of the partnership firm or otherwise. Upon 
any partner ceasing to be a member of the partnership firm by death, bankruptcy or retirement or otherwise, the Banks shall treat the surviving or continuing 
partner or partners for the time being as having full power to carry on the business of the partnership, form and to deal with its assets, as if there had been 
no change in the partnership firm., unless notified otherwise / Kami mengesahkan bahawa tidak terdapat apa-apa petisyen bankrapsi terhadap mana mana 
rakan kongsi dan kami akan bertanggungjawab secara bersama dan berasingan kepada Bank atas semua wang yang dipinjamkan kami dan kesemua 
liabiliti  kepada Bank oleh kami atau salah seorang antara kami sama ada atas nama atau bagi pihak rakan kongsi, firma atau sebaliknya. Sekiranya apabila 
salah seorang rakan kongsi berhenti menjadi ahli rakan kongsi disebabkan kematian, bankrupsi, atau persaraan atau sebaliknya Bank akan menganggap 
rakan kongsi yang masih hidup atau rakan kongsi pada masa itu mempunyai kuasa penuh untuk menjalankan perniagaan perkongsian tersebut dan untuk 
bertindak ke atas aset-aset seolah olah tiada sebarang perubahan dalam firma perkongsian tersebut. melainkan diberitahu sebaliknya 
 
For Sole-Proprietorship / Untuk Pemilik Tunggal 
I confirm that there is no bankruptcy petition or order against me. / Saya mengesahkan bahawa tiada petisyen atau perintah bankrapsi/kemuflisan terhadap 
saya. 

 
For Trustee / Untuk Pemegang Amanah 
We understand that the Malaysia Deposit Insurance Act 2011 (Disclosure Requirement for Trust Accounts and Joint Account) Regulation 2012 (Regulation) 
requires a trustee to submit to Bank on or before 31 March of every assessment year, an annual disclosure containing the following information / Kami 
memahami bahawa Akta Insurans Deposit Malaysia 2011 (Keperluan Pendedahan bagi Akaun Amanah dan Akaun Bersama) Peraturan 2012 (Peraturan) 
memerlukan seorang pemegang amanah untuk mengemukakan kepada Bank pada atau sebelum 31 Mac setiap tahun taksiran, satu pendedahan tahunan 
yang mengandungi maklumat yang berikut: 

(i) A statement that the deposit in the trust account is held in trust by the trustee / Suatu penyata bahawa deposit dalam akaun amanah yang dipegang 
dalam amanah oleh pemegang amanah 

(ii) The trust account number / Nombor akaun amanah 

Initial for account holder(s) 

 

(iii) The trustee’s name, address and identity card number or passport number or any other identification acceptable to the member institution / Nama 
pemegang amanah, alamat dan nombor kad pengenalan atau nombor paspot atau sebarang pengenalan lain yang diterima oleh anggota institusi 
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(iv) The name and address of each beneficiary or the alphanumeric code or any other code of identifier for such beneficiary; and / Nama dan alamat 
setiap penerima atau kod abjad angka atau sebarang kod lain untuk mengenalpasti penerima itu; dan 

(v) The amount of the percentage of each beneficiary’s interest in the trust account / Jumlah peratusan kepentingan setiap penerima dalam akaun 
amanah 
 

We further understand that if a trustee fails to comply with the Regulation, each beneficiary’s interest in the trust account shall not be deemed to be a 
separate deposit and shall not be separately issued. / Kami seterusnya memahami bahawa jika pemegang amanah yang tidak mematuhi Peraturan, 
kepentingan setiap benefisiari dalam akaun amanah itu tidak boleh disifatkan sebagai deposit yang berasingan dan tidak boleh dikeluarkan secara 
berasingan.  
 
Anti-Money Laundering, Anti-Terrorism Financing and Proceeds of Unlawful Activities Act 2001 (AMLATFAPUAA2001)  
Perisytiharan Akta Pencegahan Pengubah Wang Haram, Pencegah Pembiayaan Keganasan dan Hasil daripada Aktiviti Haram 2001. 
 
I/We have read the Bank’s Privacy Policy and agree that all personal data provided to the Bank by me/us and/or acquired by the Bank from the public 
domain, as well as personal data that arises as a result of the provision of services to me/us will be subject to such Privacy Policy as may be varied from 
time to time. I/we hereby agree and authorise the disclosure of my/our name and other contact details to companies within the Bank and its affiliates for 
marketing and promotional purposes. Copies of the Privacy Policy are available upon request or from the website of the Bank at www.bangkokbank.com.my. 
I/We further understand that under the Anti-Money Laundering, Anti-Terrorism Financing and Proceeds of Unlawful Activities Act 2001 (AMLATFPUAA), 
banks shall not allow their Account(s) and Service (s) to be used as channel for money laundering and terrorism financing. I/We assure the Bank I/we will 
exercise due care to verify the true identity of my/our clients and their sources of funds as required under the AMLAFTPUAA, and not to facilitate proceeds 
from unlawful activities to be channeled through my/ our clients’ accounts/facilities with the Bank. For client’s accounts maintained with the banks, I/we agree 
to provide the identification information and copies of the relevant documentations of my/our clients immediately upon request. I/We agree to notify the Bank 
immediately, if, during the course of dealing with my/our clients, I/we suspect that their funds are from unlawful activities. I/We confirm that my/our application 
for the Account(s) and Services (s) for the purpose (if any) indicated in this application is not used as a channel for money laundering and terrorism financing 
and does not breach the AMLATFPUAA or similar legislation applying in the jurisdiction where my/our source of funds are derived or any tax law which I/we 
is/are subject to.  
Saya/Kami telah membaca Dasar Privasi Bank dan bersetuju bahawa semua data peribadi diberikan kepada Bank oleh saya/kami dan/atau diperolehi oleh 
Bank daripada domain awam, serta data peribadi hasil daripada peruntukan perkhidmatan kepada saya/kami akan tertakluk kepada Dasar Privasi tersebut 
yang mungkin diubahsuai dari semasa ke semasa. Saya/kami dengan ini bersetuju dan memberi kebenaran untuk menzahirkan nama dan butiran 
perhubungan lain saya/kami kepada syarikat/badan berkaitan dengan Bank untuk tujuan pemasaran dan promosi. Salinan Dasar Privasi tersebut tersedia 
atas permintaan atau di laman web Bank di www.bangkokbank.com.my. Saya/Kami seterusnya memahami bahawa di bawah Pencegahan Pengubahan 
Wang Haram, Pencegahan Pembiayaan Keganasan dan Hasil daripada Aktiviti Haram (AMLATFPUAA), bank-bank tidak akan membenarkan Akaun(-
akaun) dan Perkhidmatan(-perkhidmatan) untuk digunakan sebagai saluran pengubahan wang haram dan pembiayaan keganasan. Saya/Kami memberi 
jaminan kepada Bank saya/kami akan berhati-hati untuk mengesahkan identiti sebenar pelanggan saya/kami dan sumber dana mereka seperti yang 
dikehendaki di bawah AMLATFPUAA, dan untuk mengelakkan hasil daripada aktiviti haram disalurkan melalui akaun/perkhidmatan pelanggan saya/kami 
dengan Bank. Untuk akaun pelanggan yang dikekalkan dengan bank-bank, saya/kami bersetuju untuk memberikan maklumat pelanggan dan salinan 
dokumen berkaitan pelanggan saya/kami dengan serta-merta atas permintaan. Saya/Kami bersetuju untuk memberitahu Bank dengan serta-merta, jika, 
semasa berurusan dengan pelanggan saya/kami, saya/kami mengesyaki bahawa dana mereka adalah daripada aktiviti menyalahi undang-undang. 
Saya/Kami mengesahkan bahawa permohonan saya/kami untuk Akaun(-akaun) dan Perkhidmatan(-perkhidmatan) untuk tujuan (jika ada) yang dinyatakan 
dalam permohonan ini tidak digunakan sebagai saluran pengubahan wang haram dan pembiayaan keganasan dan tidak melanggar AMLATFPUAA atau 
undang-undang yang sama dalam bidang kuasa di mana sumber daripada dana yang diperolehi atau mana-mana undang-undang cukai yang saya/kami 
tertakluk. 
 
Consent for Disclosure / Kebenaran Pendedahan Pelanggan 
 
As a customer of Bangkok Bank Berhad / Sebagai pelanggan Bangkok Bank Berhad, 
 

 
 

 
 

 

I / we allow my/our name(s) and contact details (excluding my/our account information) to be disclosed within the Bangkok Bank Group to offer 
Bangkok Bank Group and third-party products /services distributed by Bangkok Bank Group.  
Saya / kami membenarkan nama(-nama) saya / kami dan butiran perhubungan (kecuali maklumat akaun saya / kami) untuk didedahkan di 
kalangan Kumpulan Bangkok Bank untuk diawarkan produk-produk / perkhidmatan-perkhidmatan pihak ketiga yang diedarkan oleh Kumpulan 
Bangkok Bank. 

 

I / we do not allow my/our name(s) and contact details to be disclosed within the Bangkok Bank Group and third-party products/services not 
distributed by the Bank.  
Saya / kami tidak membenarkan nama(-nama) saya / kami dan butiran perhubungan didedahkan di kalangan Kumpulan Bangkok Bank untuk 
produk-produk / perkhidmatan-perkhidmatan oleh pihak ketiga yang bukan diedarkan oleh Kumpulan Bangkok Bank. 

 
Note / Nota:  This clause is only applicable to small and medium sized enterprises (SMEs) / Klausa ini hanya untuk Perusahaan Kecil dan Sederhana. 
 
 

Perbadanan Insurans Deposit Malaysia (PIDM) Declaration / Pengisytiharan Perbadanan Insurans Deposit Malaysia (PIDM)  
I/We hereby acknowledge that I/we have been made known that the product/accounts is protected by PIDM up to RM250,000 for each depositor, 
understood the deposit insurance system administered by PIDM and received a copy of the PIDM brochure.  
Saya/Kami dengan ini mengaku bahawa saya/kami telah dimaklumkan bahawa produk/akaun ini dilindungi oleh PIDM setakat RM250,000 bagi setiap 
pendeposit, memahami sistem insuran deposit yang ditadbir oleh PIDM dan menerima risalah PIDM. 
 

 
 

 
Initial for account holder(s) 

 

 
 
 
 

 
 

http://www.bangkokbank.com.my/
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Beneficiary of Trust Account / Penerima Akaun Amanah 

 

Details of Beneficial Owner/Controlling Party 
Butiran Pemilik Benefisial/Pihak Pengawal  

1 2 3 

Name/Identifier Code / Nama/Kod Pengenal 
 
 
 

  

Address/Identifier Code / Alamat/Kod Pengenal 
 
 
 

  

Nationality / Warganegara 
 
 

  

IC No./Business Reg No. /  
No. KP/No. Pendaftaran Perniagaan 

 
 

  

% of interest / % Pemilikan 
 
 

  

 

Declaration on Beneficial Ownership of Company / Perakuan Pemilikan Benefisial Syarikat 

I/We certify and confirm that the following individual(s) ultimately own(s) or has/have effective control over the account. 
Saya/Kami memperakui dan mengesahkan bahawa individu(-individu) berikut memiliki atau mempunyai kawalan efektif ke atas akaun. 
 

Details of Beneficial Owner*/Controlling Party 
Butiran Pemilik Benefisial*/Pihak Pengawal 

1 2 3 

Full Name / Nama Penuh 
 
 
 

  

NRIC/Passport No / No. KP/No. Paspot 
 

 
  

Date of Birth / Tarikh Lahir 
 
 

  (DD/MM/YY)          (DD/MM/YY)                                                   (DD/MM/YY) 

Nationality / Warganegara 
 
 

  

Residential Address / Alamat Tempat Tinggal 

 
 
 
 
 

  

Mobile Number / Telefon Bimbit 
 
 

  

Office Number / Telefon Pejabat 
 
 

  

Occupation / Public Position Held 
Pekerjaan / Jawatan Awam yang Dipegang 

 
 
 

  

Ownership (%) / Pemilikan (%)    

 
Note / Nota: 
Beneficial owners in relation to a company (if fulfils any of the following criteria) means an individual who: 

(i) owns or controls, directly or indirectly, including through a trust or bearer share holding, not less than 25% of the issued share capital of the 
company: or  

(ii) Is directly or indirectly, entitled to exercise or control the exercise of less than 25% of the voting rights at general meetings of the company: or 
(iii) Exercise ultimate control over the management of the company: or  
(iv) If the company is acting on bahalf of another person, means the other person. 

 
Pemilik Benefisial berkaitan dengan sesebuah syarikat (jika memenuhi mana-mana kriteria di bawah) bermaksud seseorang individu yang: - 

(i) Memiliki atau mengawal, secara langsung atau tidak langsung, termasuklah melalui satu amanah atau pemegang saham pembawa, tidak kurang 
daripada 25% daripada modal saham terbitan syarikat itu; atau 

(ii) Adalah secara langsung atau tidak langsung, berupaya menjalankan atau mengawal tidak kurang daripada 25% hak mengundi pada mesyuarat 
agung syarikat itu; atau 

(iii) Menguasai kawalan mutlak ke atas pengurusan syarikat itu; atau 
(iv) Jika syarikat itu bertindak bagi pihak orang lain, bermaksud pihak orang lain tersebut. 

 
 
 
 

Initial for account holder(s) 
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For Current Account Only / Untuk Akaun Semasa Sahaja 
Introducer Declaration / Perakuan Pengenal 
The Bank reserves the right to close the account in the event that the Bank is unable to verify the identity and credibility of the introducer.  
Pihak Bank berhak menutup akaun ini jika Pihak Bank tidak dapat mengesahkan identiti dan kredibiliti pengenal. 
 

Name (as in MyKad/PP/BC) / Nama (seperti di dalam MyKad/PP/SB): 
 

Signature / Tandatangan:  

 
 
 

Date / Tarikh: 

NRIC No/Passport No. / No. KP/No. Pasport 

 
 
 

For Opening Additional Account By Existing Customer Only / Untuk Pembukaan Akaun Oleh Pelanggan Sedia Ada Sahaja 
Declaration On Director/Shareholding In The Company / Perakuan Pengarah/Pemegangan Saham Dalam Syarikat  

No Questions / Soalan-soalan 

1 Is there any change of Directors in the company? / Adakah terdapat perubahan pengarah-pengarah dalam syarikat? 
 Yes / Ya                              No / Tidak 

If yes, please provide relevant documents (e.g. Form 49/Form pursuant to Section 58 of Companies Act 2016) and fill in the details for beneficial 
owners.  
Jika ya, sila menyediakan dokumen yang berkaitan (cth Borang 49./Borang di bawah Seksyen 58 Akta Syarikat 2016) dan isikan butiran untuk 
pemilik benefisial. 

2 Is there any change of Shareholding in the company? / Adakah terdapat perubahan dalam pemegangan saham dalam syarikat itu? 
 Yes / Ya                              No / Tidak 

If yes, please provide relevant documents (e.g. Form 24, 32A / Annual Return/Form pursuant to Section 78, 105 and 68 respectively of the 
Companies Act 2016) and fill in the details for beneficial owners. 
Jika ya, sila menyediakan dokumen yang berkaitan (cth Borang 24, 32A / Pulangan Tahunan/Borang di bawah Seksyen 78, 105 dan 68 masing 
masing di  Akta Syarikat 2016) dan isikan butiran untuk pemilik benefisial. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
_____________________________________________________________ 
Authorised Person / Orang yang Diberikuasa 
Name / Nama  _________________________________________________ 
NRIC / No.KP : _________________________________________________ 
Date / Tarikh   : _________________________________________________ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
__________________________________________________________ 
Authorised Person / Orang yang Diberikuasa 
Name / Nama  ______________________________________________ 
NRIC / No.KP : _____________________________________________ 
Date / Tarikh   : _____________________________________________ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
_____________________________________________________________ 
Authorised Person / Orang yang Diberikuasa 
Name / Nama  : ________________________________________________ 
NRIC / No.KP : _________________________________________________ 
Date / Tarikh   : _________________________________________________ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
__________________________________________________________ 
Authorised Person / Orang yang Diberikuasa 
Name / Nama  : _____________________________________________ 
NRIC / No.KP : ______________________________________________ 
Date / Tarikh   : _____________________________________________ 
 

FOR BANK USE ONLY / UNTUK KEGUNAAN BANK SAHAJA 

Mode of Payment for initial deposit: MYR ___________________  by    
 

 Cash  Debit account : __________________ 
 

 RENTAS/SWIFT/IBG        

 Cheque no: _____________________         
 

Account attended by:  
 
 
 
____________________________________________________________ 
Name: 
Designation:                                                                          Date: 

Checked / Approved by:  
 
 
 
__________________________________________________________ 
Name: 
Designation:                                                                         Date: 




